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OGGETTO: Accordo quadro tra il CENTER FOR LIFE SCIENCES dell’Universita del Ka-
zakhstan e I'Universita degli Studi di Urbino Carlo Bo
N. o0.d.g.: 09/02 Rep. n. 245/2013 | Prot. n. 35056 UOR: SERVIZIO RICERCA E RELAZIONI
INTERNAZIONALI
Nominativo F |C |A|As Nominativo F |C |A |As
Stefano PIVATO X Paolo PASCUCCI X
Debora CAPORALE X Piero TOFFANO X
Micaela DI GIACOMO X Flavio VETRANO X
Piergiuseppe GABALLO X Enrico MORONI X
Orazio CANTONI X Roberta BOCCONCELLI X
Riccardo CUPPINI X Lucia Anna Maria POTENZA X
llario FAVARETTO X Salvatore RITROVATO X
Graziella MAZZOLI X Carmela NICOLETTI X
Nicola PANICHI X Vincenzo POMPILIO X

Legenda: (F - Favorevole) - (C - Contrario) - (A - Astenuto) - (As - Assente)

Partecipano alla seduta il Pro-Rettore Vicario, Prof. Giancarlo Ferrero e il Direttore Generale, Dott. Luigi Botteghi.

Il Consiglio del Dipartimento di Scienze Biomolecolari, nella riunione del 4 dicembre 2013 ha ap-
provato la proposta di accordo quadro tra I'Universita degli Studi di Urbino Carlo Bo ed il Center
for Life Sciences dell’'Universita del Kazakhstan avente I'obiettivo di realizzare relazioni scientifi-
che nell'area della Biomedicina e della Salute. L’accordo non ha contenuto economico.

Il Senato Accademico

- Visto lo Statuto della Universita degli Studi di Urbino Carlo Bo emanato con Decreto Rettora-
le n. 138/2012 del 2 aprile 2012 pubblicato nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica Italiana,
Serie Generale, n. 89 del 16 aprile 2012;

- Vista la delibera del Consiglio del Dipartimento di Scienze Biomolecolari n.157/2013/DISB
del 4 dicembre 2013;

- Ritenuto che 'accordo sia meritevole di accoglimento per le finalita che intende perseguire;

- Sentito il Direttore Generale;

delibera

1. di approvare la proposta di accordo quadro tra I'Universita degli Studi di Urbino Carlo Bo ed
il Center for Life Sciences dell’'Universita del Kazakhstan di cui all’allegato 1;
2. didare mandato al Rettore di sottoscrivere I'accordo.

TRADUZIONE SINTETICA
ACCORDO QUADRO TRA IL CENTER LIFE SCIENCES DELL’UNIVERSITA’ DEL
KAZAKHSTAN E L’UNIVERSITA’ DEGLI STUDI DI URBINO CARLO BO

Il presente accordo ha I'obbiettivo di realizzare relazioni scientifiche nell’area della Biomedicina e
della Salute, nonché nell’applicazione delle conoscenze acquisite nel campo del prolungamento
delle aspettative di vita, di riduzione dei costi derivanti dalle malattie e miglioramento della qualita
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della vita.

Con la sottoscrizione del presente accordo le parti si impegnano ad assistersi vicendevolmente

nella realizzazione di quanto segue:

1. Implementazione dei corsi di Dottorato di ricerca congiuni e di programmi di scambio;
2. Sostegno della cooperazione in attivith congiunte nel campo della ricerca biomedica

innnovativa,

3. Raggiungimento di obiettivi scientifici e tecnici generali nel campo dell

"«

automazione nel

processo di preparazione di eritrociti fantasma”;
4. Creare opportunita di ricerca bilaterale che contribuiranno allo sviluppo della ricerca di
base nell’area dell'ingegneria biomedica, delle terapie e tecnologie cellulari innovative e

della medicina rigenerativa.

Allegato 1

MEMORANDUM
OF UNDERSTANDING

THIS MEMORANDUM OF

UNDERSTANDING (the «Memorandum») was
entered into effect on 2013 in Astana, the
Republic of Kazakhstan

BY

University of Urbino located at: Via A. Saffi n. 2,,
61029 Urbino Pesaro and Urbino, Italy, represented

by
(title)

(name), (hereinafter,
the **Scientific Partner'), from the one side,

AND

IEIOPAHVI
0 B3AEIOIIOHEIAHEE
HACOOSIUEE IEIOPAHIVI o)

B3AEIOIIOHEIAHEE  («leiopamayi»)  moanécan
2013 romd B r. Ac0amd, PecryGnéka
Kazaxcoau

IEXKIY:

YHéBepceOeO YpG6EHO, PACTIONOKEHHBIE IO anpecy:
Edanés, r. Yp6eno, ynénd Bed Cam JIxépondio, 8,
61029 Vpo6ero ITesdpo € YpGewo, Edanés, B néue
(momKHOCOB)

(8is), nanee
«Hay+up1é IIapOnep», ¢ 01HOE COOPOHHI,

élenyelibié
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Private institution "Center for Life Sciences”
(Certificate of state (re-) registration Ne 38467 1901
-V-e issued by the Department of Justice of Astana
city on December 8, 2010) located at: Kabanbay
batyr street, 53, Yesil district, Astana, Kazakhstan,
represented by General Director Zhaxybay
Zhumadilov (hereinafter, the "Institution™), from
another side,

Hereafter the Scientific Partner and the Institution
shall be collectively referred to as the «Parties» and
individually as the «Party» as the context may re-
quire.

WHEREAS:

The Parties recognize the commonality of profes-
sional and social interests in the development of sci-
entific partnership in the areas of biomedicine and
healthcare, as well as application of the gained
knowledge in prolongation of life, reduction of the
burden of diseases and improvement of the quality
of life.

The Parties recognize the mutual benefits of their co-
operation and would like to pursue mutually benefi-
cial opportunities in achieving goals stated above;

In order to encourage such cooperation and further
partner relationship, the Parties would like to identi-
fy the key areas of mutual cooperation;

THEREFORE, with regards to the mentioned
above, the Parties hereby conclude the memorandum
of understanding (hereinafter, the **Memorandum"")
on the following:

1. SUBJECT OF MEMORANDUM

YacOnoe y-pexaenee «IleHOp HAYK o0 KE3HE»
(cBémeOembcOBO 0 rocyaapcOBeHHOE (mepe-
)perécOpamée Ne 38467 1901 -Y-e, BIZAHHOE
Jlenapdaien0ol 10cO@nee ropoxd AcOans! 08
nekabps 2010 romd), pacmoyioKEHHOE IO AIPecy:
KazaxcoOan, ropox AcOand, Ecénsckeé paéon, npocrekd
Ka6aun6aé 6aoripa 53, B néue 'enepanpHOro aépexdopa
Kyianenosa JKakceibas 1aéiapmdnose+a,
elenyeioe «Y-+pexaenee», ¢ Ipyroe cOOPOHH,

nanee

Janee Hay+upié ITapOuep € VY-+pexiaeHnée cosiecOHO
élenyroOcst  «COopoHbI», & 10
«COopomna» B 3aBeceioc0é 00 KoHOeKcOa.

00/1e1bHOCOE

ITOCKOJIbKY:

CoOoponbl npé€3HAI00 06UHOCOb MPO(ECCEOHATHHBIX €

pasBeOee  may+Ho2o
6eoleneneHbI e

COICANBHBIX ~ EHOEpecoB B
napOnepcosa B chepe
30pABOOXpAHEHEs, & Odkke MpeéieHeHe MOTy+EHHBIX
3HAHEE B MPOMICHEE “KE3HE, yieHbIIeHEs OpeieHe
0oJie3HEE € MOBBIICHES KA+ecOBA KE3HE;

COopoHbI TIpE3HA0 B33EIHYI0 BBITOLY COBIECOHOTO

coOpyaHe+ecOBa e KeTAI00 peae30BEIBA0H
B33CIOBBITOHBIE  BO3I0)KHOCOE B BBIIIECKA3AHHBIX
EX;

Hdust  0oro +000bI crmoco6COBOBAOL  mAnbHEEIIElY

paseedero mapOHepckex oOHomieHee, COOPOHBI KENAI0

omnpezeneon HAMpABJIEeHEsT  B3AEIHOTO

coOpynné+ecOB;

OCHOBHBIC

MOD00IY, ¢ y+edoi BbiedsnoxenHoro, COOPOHBI

HacOosUEl  3akmro+ene  HacOosAUEE ielopanayl o
p3dgiononéianéd  (manee -  "lelopamayi') o
HExecneayrolel:

1. IPEAIEO IEIOPAHAYIA
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1.1. By entering into this Memorandum, the Parties

express their intention to cooperate and on terms
acceptable to both Parties to perform assistance
in:

1. Implementation of joint PhD programs for
scientists and exchange programs to pro-
mote bilateral exchange in the area of bio-
medicine.

2. Enhancement of cooperation and joint re-
search activities in the field of translational
and innovative biomedical research and de-
velopment.

3. Achievement of general scientific and tech-
nical goals in the field of “Automation of
the preparation process of erythrocyte
ghosts, optimization of their biopharmaceu-
tical features and identification of their
benefits for encapsulation of therapeutic
agents into erythrocyte ghosts” that could
potentially bring the best European experi-
ence to the research conducted in this area
in Kazakhstan.

4. Creating opportunities for initiation of bi-
lateral research that will contribute to the
development of fundamental research in the
area of biomedical engineering, innovative
cell technologies and cell therapy, and re-
generative medicine.

1.2.Under the Memorandum the Parties may con-

clude separate agreements that will be valid if
they were committed in written form and signed
by authorized representatives of the Parties.

1.1

1.2.

Bakmo+as HacOoaleé leiopammyi, COOpOHEI
BBIPAKAIO0 CBOE HAlepeHes coOpyaHe+als € Ha
npeeineibix it 06eex COOpoH  YCIOBEAX
OKa3bIBA0K cofieécOBEe B!

OcyUecOBiienéé coiecOnsix PhD mporpdil mis
HAy+HBIX COOPYIHEKOB, mporpdii mo obieHy
ombI0O0l ¢ menblo comeécOBest TBYCOOpOHHEly
obleHy B 00sac0e 6eoleeneHbI.

Pacmiépenée coOpymue+ecOBA € coBiecOHOE
HAy+HO@ nes0ensHoCcOe B obmacoe
OpaHCIISILEOHHBIX € €HHOBALIEOHHBIX
0eoleIeIEHCKEX EccreoBaHeE € pazpabo0oK.
JocOexeneé  obUex
neneé B paGode mo Oele: «AB00Ia0&3ANEs
nporiecca 3aro00BKE 5peOpoIeOAPHBIX
¢apiakore0os, onoOeiézanee ex
6eo(apiameBOe+eckéX  0cobeHHOCOEE e
ompesenenes npeeiylecOB Ui EHKANCYJIAIEE
OepareBOé+eckex areHOOB B 3pEOpOIEOAPHBIC

HAy+HO-0CXHE+ECKeX

000510+K€», K00opoe 105ke0 MPEBIE+h Ay-1Iee
EBporeéckéé ombsi0 B 0AKEX ECCIIeOBAHESAX B
Kazaxcoan.

Co3naneé  Bo3iokHOCOE Uit eHereanee
nBycOOpOHHETO €cclienioBanes, kodopoe 0yaed
comeécOBOBAOL pA3BEOEIO  (HyHIAIEHOATBHBIX
00nac0e GeoleneuEHCKOE
EHHOBALEOHHBIX
KI1€00+HOEé

gccreoBaHeé B
EHKEHEDPEE,
OexHOJIOTEE €

Ki1€00+-HBIX
Oepamée €
pereHepa0EBHOE IeCIEHBI.

B paikax lelopanmyia  COopomsl  iory0d
38KT0+30b 00JIENbHBIE COTIANICHEs, KOOOpHIe
Oynyo

COBepIIEHEs B MEChIEHHOI BEJAE € MOANecaHes

neécOBeOenpHBI  TPE  yCIOBEE  €x

yrosiHolo+eHHbIIE TpeacOaBedensie COOpoH.
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1.3. Each of the Parties according to the Memoran-
dum and under its competence shall promote
cooperation and collaboration by active partici-
pation in joint research projects, short-term ex-
perience exchange visits and long-term visits for
joint research.

1.4.The Parties agree to provide each other availa-
ble equipment on contractual basis, and, if nec-
essary, organize on-site training programs for
researchers of the Parties.

1.5. All amendments to this Memorandum are valid
only if they are made in a written form and are
signed by the authorized representatives of the
Parties.

1.6. In the event of a possible practical application
of results of joint research, the Parties shall con-
sult each other in order to determine the subject
of joint patenting.

1.7. Each party has a right to unilaterally terminate
this Memorandum by notifying the other Party
in a written form not less than 3 (three) months
before termination.

2. LEGAL STATUS
OF MEMORANDUM

1.6. B

1.3. Kaxmdst €3 ClOopon, B cooOBeOcOBEE ¢

lelopanyiol & B paikax coeé KoimeOeHIee
comeécOByed pasBeOfI0 coOpyaHe+ecOBa €
B3aeiomeécOBes, myOel akOEBHOro y+acOes B
iepornpésidessx  mo  coBiecOHBI  HAy+HbII
npoek0al, kpaOkocpo+HeI BE3€0Al mo obieHy
ombI0d €  jmoirocpo+HBI  BE3EOAl i
MpOBe/ICHEs COBICCOHBIX EcCIteTOBAHEE.

1.4. COopoHBI coriacHel mMpenocOaBisOb Apyr Apyry

HAQ JOTOBOPHOE OCHOBE [UIi MPOBENCHES
coBlecOHBIX  pabo0  eleroleecss B €x
pacopsuKeHEe obopymnoBauee,
Oprané3oBbiBa0b B CilIy+de HeobOXxozaeiocoe
cOLKEpOBKE € paboly crenéanecoos COopoH
HA cBOeé OeppeOopee.

1.5. Bce ésienenés € momonHenes k HacOosUely

lelopanayly neécOB@OenbHB 00NBKO B 0Ol
Clly+de, eclié OHE ECHONHEHBI B TMEChIEHHOI
Bére €  moAmEcAHBI  YIMOJNHOIO+CHHBIIE
npencoaséoensie COopoH.

npak0e+ecKoro
B3a€iHOrO

clly+de  BO3I0XKHOTO

€CII0JIb30BAHEST pe3ynbp0a0oB
coOpynué+ecOBa COOpOHBI KOHCYIBOEPYIOOCs
JPYT € Ipyrol ¢ NeJbio onpenenenes mpemieda

coBiecOHOro NA0eHOOBAHES.

1.7. Kaxnasn €3 COopoH BIpase B 0JHOCOOPOHHEI

nopsike pacOoprayOs HacOoaleé leiopannyi ¢
nécbieHHbll yBeolneHeel Apyroé cOOpOHBI He
lenee +el 332 3 (Op€) lecama mepen
pacOopkeneéel.

2. IOPEJEYECKEE COAOYC IEIOPAHIYIA
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2.2

3.1

3.2

3.3.

The Memorandum comes into effect on the
date of its execution by the authorized repre-
sentatives of the Parties.

The Memorandum has no legal force of a
contract or a preliminary contract and does
not create any legal obligations for the Par-
ties.

3. NOTICES

All notices and other communications re-
garding this Memorandum shall be executed
in Russian or English languages. The notic-
es and other communications shall be sent
by mail or fax and shall be considered to be
properly delivered upon receipt by the ad-
dressee.

The official addresses of the Parties are
specified above.

This Memorandum is made in two (2) origi-
nal copies and each copy is made and signed
in English and Russian languages.

FOR AND ON BEHALF OF
University of Urbino

Name
Title

2.1

2.2

3.1

3.2

3.3.

lelopanmyi BcOymaed B c@my co mHS ero
oAnecanes
npencOaséoernsie COopoH.

YIIOJHOIO+EHHBIIE

lelopanmyi mHe &leed ropéné+eckyio cemy
JIOTOBOpA €51€ mpeaBapeOebHOr0 I0roBopa €
HE co3718e0 KAKeX-11860

006s1320em6c0B 15t COOpOH.

TPABOBBIX

3. YBEJIOIJIEHESI

Bce yBemoinmenes € mpo+€e coobUeHés 1o

HacOosllely lelopamnyly  JDomKkHBEI  GbIOB
COCOABIEHBI HA PYCCKOl En€  AHrIEECKOI
SI3BIKAX. VBenoinenés €  coobUeHes

BBICBLTAIO0CS TI0 TI0+0¢ &€ (hakcy € c+e0aro0cs
JOJDKHBI  00pA30] HAMpPABIECHHBIE TOCTHE X
nony+euést  COopoHO&,  KOOOpoé  GBLIO

AIPecOBAHO YKA3ZAHHOE YBEIOIICHEE.

Odénednsusie aapecd COOpOH yKA3AHBI BHILIE.

lelopanmyi  6bu1  cocOdBnen &
aByx  (2)  opéréHanpHBIX

aK3eluIIpax, KAKABE €3 KOOOPhIX cOCOABICH &

HacoOosaueé
33KII0TEH B

MO/IMECAH HA AHTIIEECKOI @ PYCCKOI SI3BIKAX.

3A E OO EIEHE

YHéBepceOeda Ypoeno

®EO
JoJzkHOCOb
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FOR AND ON BEHALF OF 3A E OO EIEHE

PRIVATE INSTITUTION “CENTER FOR Yy «[[EHOP HAYK O JKE3HE»
LIFE SCIENCES”:

®EO )KAKCBIBAE KYIAJIEJIOB
Name ZHAXYBAY ZHUMADILOV Jloskaocor TEHEPAJIbHBIE JEPEKOOP

Title GENERAL DIRECTOR




